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Anderungen des Liefer-
umfanges vorbehalten.

Design and specifications subject
to change without notice.

Sous réserve de modifications.

Se reservan las modificaciones
respecto al volumen de suministro.
Ci riserviamo il diritto di
apportare modifiche al

contenuto della fornitura.
Wiizigingen in leverings-
omvang voorbehouden.
Andringar av leverans-
omfattningen forbehalles.
Reservado o direito a alteracoes
do material fornecido.
Zastrzegamy sobie prawo
zmian zakresu dostawy.

Zmény rozsahu dodavky
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JAN

Allgemeine Informationen zu dieser
Einbauanleitung

Lieber Kunde,

Wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Volkswagen Zubehor
Produkt entschieden haben.

Die in dieser Montageanleitung aufgefihrten Arbeiten
und Sicherheitshinweise miUssen unbedingt eingehalten
werden. Schaden, die durch Nichtbeachtung aufireten,
sind von jeglicher Haftung ausgeschlossen.

Dieses Heft enthalt wichtige Informationen und
Warnungen zum Umgang mit dem Fahrzeug. Weitere
Informationen, die Sie zur eigenen Sicherheit und zur

Sicherheit lhrer Mitfahrer wissen sollten, befinden sich in
lhrem Bordbuch.

Volkswagen Zubehor arbeitet standig an der
Weiterentwicklung aller Produkte. Bitte haben Sie
Verstandnis dafir, dass deshalb jederzeit Anderungen
des Lieferumfangs in Form, Ausstattung und Technik
moglich sind. Die Angaben Uber Lieferumfang,

Aussehen und Funktionen der Produkte entsprechen dem
Informationsstand zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses.
Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen
dieser Anleitung kdnnen keine Anspriche hergeleitet
werden.

Wir empfehlen lhnen, den Einbau mit einer zweiten
Person durchzufihren.

A ACHTUNG

Texte mit diesem Symbol enthalten Informationen zu
Ihrer Sicherheit und weisen Sie auf mégliche
Unfall- und Verletzungsgefahren hin.

O Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise, wie Sie
mogliche Schaden an lhrem Fahrzeug verhindern
kénnen.

@ Texte mit diesem Symbol enthalten zusatzliche
Informationen.

General information concerning these installation
instructions

Dear Customer,

Thank you for choosing this Volkswagen Zubehor
(Volkswagen Accessories) product.

Please carefully follow the steps described in this booklet
and heed all warnings as well as safety information.
Damage caused through non-observance is excluded
from any liability.

This booklet contains important information and warnings
on using your vehicle. Refer to your Owner's Manual for
further information concerning your safety and the safety
of your passengers.

Volkswagen Zubehor (Volkswagen Accessories) is
continually working on the further development of all
products. Please understand that we must therefore
reserve the right to alter any part of the vehicle and its
equipment or technical specifications at any time. The
details concerning scope of delivery, design and function
of the product refer to the information available at the
time of publication. No legal commitment is therefore
implied by the details, illustrations and descriptions in this
booklet.

We recommend that the installation be carried out with
the assistance of a second person.

A WARNING

Texts with this symbol contain information on safety.
They help protect you from accidents and injury.

@ Note

Texts with this symbol indicate how you can prevent
damage to your vehicle.

@ Texts with this symbol contain additional information.
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Informations générales relatives & cette notice de
montage

Cher client,

Nous sommes heureux que vous ayez choisi un produit de
Volkswagen Zubehor (Volkswagen Accessoires).

Les opérations indiquées dans ces instructions de montage
et consignes de sécurité doivent étre impérativement
respectées. Nous déclinons toute responsabilité pour des
dommages résultant de leur non-respect.

Cette brochure contient des informations et mises en
garde importantes concernant I'utilisation de votre
véhicule. Vous trouverez aussi, dans votre Livre de Bord,
d'autres informations & connaitre concernant votre propre
sécurité et celle de vos passagers.

Volkswagen Zubehor (Volkswagen Accessoires) ceuvre en
permanence au perfectionnement de tous ses produits.
Nous vous remercions de votre compréhension, des
modifications du matériel fourni étant en effet possibles

& tout moment, que ce soit sur le plan de la forme,

de 'équipement ou de la technique. Les indications
concernant |'étendue de livraison, I'aspect et les fonctions
des produits sont conformes aux informations disponibles
au moment de la cléture de la rédaction. Les indications,
illustrations et descriptions figurant dans la présente notice
ne revétent aucun caractére contractuel.

Nous vous conseillons de faire appel & une deuxiéme
personne pour procéder au montage.

Informacién general relativa a estas instrucciones
de montaje

Estimado cliente:

Celebramos su decisién de adquirir un producto
Volkswagen Zubehor (accesorio de Volkswagen).

Las indicaciones de seguridad y los trabajos descritos
en estas instrucciones de montaje deben observarse sin
excepciodn. Los dafios derivados de la no observancia
de estas instrucciones quedardn excluidos de cualquier
garantia.

Este cuaderno contiene informacién y advertencias
importantes acerca del vehiculo. En el libro de a bordo
aparecen otras indicaciones importantes de las que el
conductor debe estar informado por su propia seguridad
y la de los pasajeros acompanantes.

Volkswagen Zubehor (accesorio de Volkswagen) trabaja
constantemente en el desarrollo y perfeccionamiento
de todos sus productos. Por tanto, rogamos que
comprenda que pueden producirse modificaciones en
lo que a disefio, equipamiento y tecnologia se refiere.
Los datos relativos al conjunto de suministro, aspecto y
funciones de los productos corresponden al estado de
informacién disponible en el momento de redaccién
de esta informacién. Por esta razén, no se puede exigir
ningun tipo de responsabilidad derivada de los datos,
ilustraciones y descripciones de este manual.

Le recomendamos realizar el montaje con ayuda de una
segunda persona.

A ATTENTION

A ATENCION

Les textes suivis de ce symbole contiennent des
informations concernant votre sécurité et vous informent
des risques d'accidents et blessures éventuels.

Los textos con este simbolo contienen informacién
acerca de su seguridad e indican posibles riesgos de
accidente y lesiones.

@ Remarque

Les textes accompagnés de ce symbole vous informent
comment éviter des dommages éventuels sur votre
véhicule.

@ Les textes suivis de ce symbole comportent des
informations supplémentaires.

@ Nota

Los textos que incluyen este simbolo contienen
indicaciones para evitar posibles dafios en su vehiculo.

@ Los textos precedidos por este simbolo contienen
informacién adicional.
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Informazioni generali relative alle presenti
istruzioni di montaggio

Caro cliente,

siamo lieti che Lei abbia deciso di acquistare un prodotto
di Volkswagen Zubehor (Volkswagen Accessories).
Devono essere assolutamente osservati i singoli lavori

e le avvertenze per la sicurezza riportate nelle presenti
istruzioni di montaggio. Per danni attribuibili alla

non osservanza di quanto sopra si declina qualsiasi
responsabilita.

Il presente fascicolo contiene importanti informazioni
e avvertenze sull'uso del veicolo. Ulteriori informazioni
per la sicurezza del conducente e dei passeggeri sono
contenute nel libro di bordo.

Tutti i prodotti Volkswagen Zubehor (Volkswagen
Accessories) sono sottoposti ad un costante processo di
perfezionamento. Ci riserviamo pertanto la facolta di
apportare delle modifiche che possono interessare la
forma, I'equipaggiamento e le caratteristiche tecniche del
veicolo consegnato. Le informazioni relative a volume di
fornitura, estetica e funzioni dei prodotti rispondono alla
situazione in termini di informazione all'epoca di chiusura
della redazione. Non & possibile far valere alcun diritto
sulla base dei dati, delle illustrazioni e delle spiegazioni
contenute nel presente manuale.

Il montaggio dovrebbe essere effettuato con I'ausilio di
una seconda persona.

A ATTENZIONE

| testi contraddistinti da questo simbolo contengono
informazioni sulla vostra sicurezza e danno indicazioni
relative a possibili pericoli di infortuni e di lesione.

@ Avvertenza

| testi contraddistinti da questo simbolo contengono
indicazioni per evitare possibili danni al veicolo.

(@) I testi preceduti da questo simbolo contengono
informazioni ulteriori ed approfondimenti di vario
genere.

Algemene informatie over deze
montagehandleiding

Geachte klant,

Wij verheugen ons dat uw keuze op een aanvullend
product van Volkswagen Zubehor (Volkswagen
Accessoires) is gevallen.

De in deze montagehandleiding vermelde
werkzaamheden en veiligheidsinstructies moeten in ieder
geval worden opgevolgd. Beschadigingen die door
veronachtzaming optreden, zijn van iedere garantie
vitgesloten.

In deze brochure vindt u belangrijke informatie en
waarschuwingen over hoe u met uw wagen om kunt gaan.
De overige informatie die u moet kennen voor uw eigen
veiligheid en voor de veiligheid van uw passagiers, vindt
u in uw wagendocumentatie.

Volkswagen Zubehor (Volkswagen Accessoires) werkt
permanent aan verdere ontwikkeling van alle producten.
Wij vragen u om begrip, dat om deze reden wijzigingen
van de leveringsomvang in de vorm, uitvoering en
techniek mogelijk zijn. De gegevens inzake omvang van
de levering, uitzicht en functies van de producten komen
overeen met de stand van de informatie bij afsluiting

van de redactie. Aan de gegevens, afbeeldingen en
beschrijvingen in dit instructieboekje kunnen geen rechten
worden ontleend.

Wij adviseren u om de montage met een tweede persoon
uit te voeren.

A LET OP

In teksten met dit symbool staat informatie over uw
veiligheid. Deze teksten wijzen u op mogelijk gevaar
voor ongevallen en verwondingen.

©) Opmerking

Teksten met dit symbool bevatten opmerkingen, hoe
u mogelijke beschadigingen aan uw voertuig kunt
voorkomen.

@ In teksten met dit symbool staat extra informatie.
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Allméan information fér denna
monteringsanvisning

Kara kund!

Vi ar glada att du valt denna Volkswagen Zubehor
(Volkswagen tillbehor)-produkt.

De steg som beskrivs i denna monteringsanvisning maste
foljas. Skador som uppstdr pé grund av underlaterse att
folja anvisningarna omfattas inte av garantin.

Detta hafte innehdller viktig information och viktiga
varningar fér handhavandet av bilen. Ytterligare
information som du behover for din egen och dina
medpassagerares sakerhet hittar du i instruktionsboken.

Volkswagen Zubehor (Volkswagen tillbehor) arbetar
standigt med fortsatt utveckling av alla produkter. Tank
pé& att det darfor kan férekomma dandringar i leveransen
vad gdller form, utrustning och teknik. Uppgifterna om
produkternas leveransomfattning, utseende och funktion
motsvarar den féreliggande informationen vid tidpunkten
for presslaggningen. Inga ansprék kan goras baserat

p& anvisningar, illustrationer eller beskrivningar i denna
bruksanvisning.

Vi rekommenderar dig aft fa hjalp av en annan person vid
monteringen.

AVARNING

Texter med denna symbol innehéller informationer f6r
din sdkerhet och hanvisar till méjliga olycksfalls- och
skaderisker.

@ Observera

Texter med denna symbol innehéller anvisningar om hur
du kan undvika méjliga skador pé& din bil.

@ Texter med denna symbol innehdller ytterligare
information.

Distributed by Volkswagen Zubehdr GmbH Printed in Germany by Volkswagen Zubehor GmbH 24.11.2015

Informacdes gerais sobre estas instrucdes de
montagem

Caro Cliente,

Parabéns por ter decidido adquirir um produto da
Volkswagen Zubehor (Acessérios Volkswagen).

Os trabalhos para a montagem e indicacdes de
seguranca apresentados nas presentes instrucdes de
montagem devem ser impreterivelmente cumpridos. Os
danos causados pelo incumprimento estdo excluidos da
garantia.

Neste caderno encontrard informacdes e recomendacdes
importantes relacionadas com a utilizacdo do veiculo.
No seu Livro de Bordo encontrard mais informacdes
relacionadas com a sua seguranca e a dos seus
acompanhantes.

A Volkswagen Zubehor (Acessérios Volkswagen) promove
o constante desenvolvimento de todos os produtos.
Apelamos & sua compreensdo para o facto de poderem,
por isso, registar-se em qualquer momento alteracdes
quanto a forma, equipamento e tecnologia do produto
fornecido. Os dados sobre o material fornecido, estética
e funcdes dos produtos correspondem as informacdes
disponiveis & data da sua publicacdo. Ndo se pode
inferir qualquer direito com base nos dados, ilustracdes e
descricoes das presentes instrucdes.

Recomendamos que a montagem seja efetuada com a
ajuda de uma segunda pessoa.

I\ ate NCAO

Os textos com este simbolo contém informacdes
relacionadas com a seguranca e ajudam a proteger de
riscos de acidente e de lesdes.

@ Nota

Textos com este simbolo contém notas sobre como se
podem evitar danos no seu veiculo.

@ Os textos com este simbolo contém informacdes
adicionais.
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Ogolne informacje na temat tej instrukcji
montazu

Drogi kliencie!

Cieszymy sie, ze zdecydowates sie na produkt
Volkswagen Zubehor (Akcesoria Volkswagen).
Nalezy koniecznie wykonac prace i przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa wymienionych w
niniejszej instrukcji montazu. Wyklucza sie wszelkg
odpowiedzialno$¢ za szkody powstajg w wyniku
nieprzestrzegania tego.

Niniejsza broszura zawiera wazne informacje i
ostrzezenia dotyczgce obchodzenia sie z pojazdem.
Dalsze informacje, ktére powinni Panstwo zna¢ dla
wiasnego bezpieczenstwa oraz dla bezpieczenstwa
pasazerdw, znajdujg sie w ksigzce poktadowej pojazdu.

Volkswagen Zubehor (Akcesoria Volkswagen) stale
pracuje nad dalszym udoskonalaniem wszystkich
produktéw. Prosimy o zrozumienie, ze z tego wzgledu
w kazdej chwili sg mozliwe zmiany zakresu dostawy
pod wzgledem ksztattu, wyposazenia oraz techniki.
Informacje o zakresie dostawy, wygladzie i funkcjach
produktéw odpowiadajg stanowi posiadanych informac;ji
w chwili zamkniecia redakcyjnego. Na podstawie
informacji, ilustracji i opiséw podanych w niniejszej
instrukcji nie mozna wysuwac zadnych roszczen.

Zalecamy, aby montaz wykonywaty dwie osoby.

A UWAGA

Teksty oznaczone tym symbolem zawierajg
informacje dotyczace Panstwa bezpieczenstwa
i wskazujg na mozliwe zagrozenia wypadkiem i
obrazeniami.

O wskazéwka
Teksty z tym symbolem zawierajg wskazdéwki, w jaki
sposéb mozna unikngé mozliwych uszkodzen pojazdu.

@ Teksty z tym symbolem zawierajg informacje
dodatkowe.

Obecné informace k tomuto montaznimu
navodu

Mily zakazniku,

je nam potéSenim, Ze jste se rozhodl pro pfislusenstvi
ze sortimentu originalnich dild Volkswagen
(Volkswagen Zubehor).

Pracovni kroky a bezpenostni pokyny uvedené v
tomto montaznim navodu musi byt bezpodminecéné
dodrzovany. Za Skody a poranéni, které vzniknou v
dusledku nedodrzeni pokynu, neru¢ime.

Tento sesit obsahuje dllezité informace a varovani pro
zachazeni s vozidlem. DalSi informace, které byste méli
znat pro vlastni bezpecnost a pro bezpecnost vaseho
spolujezdce, najdete v palubni pfirucce.

Prislusenstvi Volkswagen (Volkswagen Zubehor)
neustale pracuje na dalSim zdokonalovani vSech
vyrobkl. Méjte proto prosim pochopeni, Ze se diky
tomu mohou tvar, dprava i technické vlastnosti dodavky
kdykoli zménit. Udaje o rozsahu dodavky, vzhledu a
funkcich vyrobku odpovidaji stavu informaci v okamziku
redakéni uzavérky. Z udajl, obrazku a popist tohoto
navodu nelze odvozovat Zadné naroky.

Doporu€ujeme vam, abyste montaz provadéli ve dvou.

A POZOR

Texty s timto symbolem obsahuiji informace pro
vasi bezpec€nost a upozorfiuji na mozna nebezpedi
nehody a poranéni.

O Upozornéni
Text s timto znakem obsahuje pokyny, jak zamezit
moznym Skodam na svém vozidle.

@ Text s timto znakem obsahuje doplfujici informace.

-6-  Distributed by Volkswagen Zubehdr GmbH Printed in Germany by Volkswagen Zubehdr GmbH 24.11.2015



AN\

AR BT 2 — i

Z O

Volkswagen Zubehdér (7 4 /L7 AU — ’?‘/‘f@lET?VTZ
"j‘é;jﬁ: ORGZBEVROTEZIFHIZHD N EH IS
i

Z ORI E LuﬂLéz"L’Cb‘éﬁﬁ‘il”E%iU“%é
BT B EEE LT LT 28, i
?gggf%@w XD EOBEMIE, AN

AT I HE T DR I B3 7 T O 7%
EREENTOET, R 7 A /52 HEE O R
DEEIBT BRI =2 7 g S

Volkswagen Zubehor (7 47 AU —/4F U ET 7%
U — ) X F NSRS BT D R 21T - T

o WEOTAR B S,
BESH T Eﬁ>%@iT@T:T
WE SR X OBERBIL, ANEHW

RIS L TCWET, xﬁﬁi@ﬁ
7 A MZ %0<1‘§ﬂ@£9§ RO LIER

(o 3

CANERITHERAMT TS Z L2 BEIO LET,

N nx

ZDV—I DONWEILEIITIBEEDLEIZE T D

P ZENTEY , FHT T Ofakik

NDHZ EaERHLTOET,

O mni
COVURANT—T ENTNWETFR M, O
ﬁ#*®ﬁ@%@ﬁ¢é%ﬁ$%#£éhfwi?

ZDOVURANRT—T ENTNDETF A MILB
IEEERA TR SN TVET,

REARZEB B EEAE L

SREM,
”ZIETWWJ%TVolkswagen Zubehdr (KAVRZERMAT)

i3 25 DA AR P R A 2R . T
A U St 5, e A
AT B0 T IR T B R, S
RN IS N PR
ey
Volkewagen Zubehir CR(STERLAT) By F Al
e T T NI i it /S A L
MR PR WTEC AT, i DL, b
USRI, SRR E g 101 B
X T AR BRI A 5 SR 0 A

AN T AR I ARG A AT
A AL R T 23,

N i

WA MRS SCE PO SN R ENEE, IR
T 0 S R 2 105 1

OF 5
ﬁﬁ%ﬁﬁ%i?%ﬁ@ﬁﬁ%m%wimﬁ&mﬁ
e

(&) e 4 ehR B SO A B R S

Distributed by Volkswagen Zubehdr GmbH Printed in Germany by Volkswagen Zubehor GmbH 24.11.2015  -7-



O6wan nHdopmauus o faHHOM pyKOBOACTBe
NO MOHTaxy

YBaxkaembl KINEHT!

Mel pagbl, 4TO Bbl BbIOpanu Npogykumo 13
accoptumeHTa Volkswagen Zubehdr (akceccyapbl
Volkswagen).

HeobxoammMo o6s13aTenbHO BbIMOMHATL NPUBEAEHHbIE
B A@HHOW MHCTPYKLMN MO MOHTaXy Buabl paboT un
cobnitogaTh ykasaHusa no 6esonacHocT. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLepO, BO3HWKLLMI B pe3ynbrare
HecobrnogeHns NpuBeaeHHbIX 34eCb YKasaHWN.

Ota GpoLutopa cogepXnT BaxHyt UHopmaumio

N NpegocTepexeHns no obpatlleHuto ¢ Bawum
asTomobunem. MNpoyasa nHgpopmavms, Heobxoammas
Bam ans obecneyeHns cobctBeHHOW 6e3onacHoCcTu
n 6esonacHocTn Bawmx naccaxupoB, COaepXNTCS B
Balem 6opToBOM XXypHare.

KomnaHusa Volkswagen Zubehor (Akceccyapbl
donbkcBareH) NOCTOAHHO paboTaeT Hag
YCOBEPLUEHCTBOBAHNEM CBOEW NpoayKuun. MNoatomy
npocuMm Bac ¢ noHMMaHnem OTHeCTUCb K BO3MOXHbIM
n3mMeHeHnssiM obbema NocTaBku No opMe, OCHALLEHUIO
N TexXHM4Yeckom Yyactu. CBeaeHns 0 KOMMNeKTe
NOCTaBKW, BHELLHEM BUAE U OYHKLMSX N3genun
OENCTBUTENBbHbI HA MOMEHT cAavu M3gaHus B nevartb.
MpeTeH3nm Ha OCHOBaHUN AaHHbIX, UIMCTpauUni 1
OnMcaHuin B HaCTOSILLEM PYKOBOACTBE UCKITHOYAIOTCS.

Mbl pekomMmeHayem Bam BbINonHATb YCTaHOBKY BOBOEM.

A BHUMAHME

TeKCTbl C TaKMM CUMBOSIOM cofepaT nHopmMaumio,
CBsi3aHHyto ¢ Baweli nmyHon 6e3onacHoCTbIo, U
yKkasblBaloT Ha onacHocTb ATl n TpaBmaTusma.

@ YkasaHue

TeKCTbl C 3TUM CUMBOJIOM COAEPXKaT yKazaHUs Ha TOM,
KaK UCKITHOYNTb BO3SMOXHOCTb I'IOBpe)K,D,eHVIFI Bawero
aBToMobuns.

@ TeKkCTbl C TaKUM CUMBOJIOM cogepxart
LOONOJNTHUTENBbHYHO VIH(bOpMaLI,I/IIO.
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@ Lieferumfang Scope of delivery
Pos. | Bezeichnung Stiick Item | Designation Qty.
1 Trenngitter 1 1 Partition grille 1
2 StUtzstrebe links 1 2 Left support strut 1
3 | Gummiauflage 2 3 | Rubber fitting 2
4 | Gummiauflage 2 4 | Rubber fitting 2
5 | Schraube 4 5 Bolt 4
6 | Unterlegscheibe 4 6 | Washer 4
7 | Sterngriffmutter 4 7 | Handwheel nut 4
8 StUtzstrebe rechts 1 8 Right support strut 1
® Eléments fournis & la livraison @ Alcance del suministro
Pos. | Désignation Nombre Pos. | Denominacién Unidades
1 Grille de séparation 1 1 Rejilla de separacién 1
2 Barre d'appui & gauche 1 2 Barra de apoyo izquierda 1
3 | Tampon en caoutchouc 2 3 | Base de goma 2
4 Tampon en caoutchouc 2 4 Base de goma 2
5 | Vis 4 5 | Tornillo 4
6 | Rondelle 4 6 | Arandela 4
7 Ecrou & poignée-étoile 4 7 Tuerca de pomo 4
8 Barre d'appui & droite 1 8 Barra de apoyo derecha 1
@ Volume di fornitura @ Leveringsomvang
Pos. | Denominazione Pezzi Nr. | Benaming Aantal
1 Griglia di separazione 1 1 Roosterafscheiding 1
2 | Puntone di sostegno sinistro 1 2 | Schorbalk links 1
3 | Supporto in gomma 2 3 | Rubberen steun 2
4 Supporto in gomma 2 4 | Rubberen steun 2
5 | Vite 4 5 | Schroef 4
6 | Rondella 4 6 | Sluitring 4
7 Dado con manopola a crociera 4 7 | Stergreepmoer 4
8 Puntone di sostegno destro 1 8 | Schorbalk rechts 1
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@ Leveransomfattning Material fornecido
Pos. | Beteckning Antal Pos. | Designacédo Unidades

1 Lastskyddsnat 1 1 Rede de separacdo 1
2 | Vanster stodstréva 1 2 | Suporte de escoramento esquerdo 1
3 Gummimellanlagg 2 3 Apoio de borracha 2
4 Gummimellanlagg 2 4 Apoio de borracha 2
5 | Skruv 4 5 Parafuso 4
6 Bricka 4 6 Anilha 4
7 | Mutter med stjgrnhandtag 4 7 Porca de punho estrelado 4
8 [ Hoger stodstrava 1 8 Suporte de escoramento direito 1

Zakres dostawy @ Rozsah dodavky

Poz. | Nazwa Sztuk Poz. | Nazev dilu Ks.

1 Kratka oddzielajgca 1 1 Délici m¥izka 1
2 | Lewy wspornik 1 2 | Leva vzpéra 1
3 | Podktadka gumowa 2 3 | Gumova podlozka 2
4 Podktadka gumowa 2 4 Gumova podlozka 2
5 | Sruba 4 5 | Sroub 4
6 Podktadka 4 6 Podlozka 4
7 Nakretka z uchwytem gwiazdowym 4 7 Hvézdicova matice 4
8 Prawy wspornik 1 8 Prava vzpéra 1

€D} Tk CN) e

| 4wr B W5 | B fH3
1 | =T qvarr I 1 1 i 225 D) 1
2 | R—=FZART Y b 1 2 | Sk 1
3 | F—=v b 2 3 | MBI 2
4 FNR—< v k 2 4 R 2
5 [xv 4 5 |k 4
6 Uiy — 4 6 ™R 4
7 | &k 4 7 | BAFW 4
8 | AP AR—FrART vk 1 8 | A MISAE 1
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Abbildung 1

1. Gummiauflage -3- auf beiden Seiten des Trenngitters -1-
befestigen.

2. Gummiauflage -4- an den Stitzstreben -2- und -8-
befestigen.

Abbildung 2
1. Trenngitter -1- vorsichtig vom Fahrgastraum aus in das
Fahrzeug heben (Pfeil A).

2. Trenngitter -1- vorsichtig in Einbauposition schwenken

(Pfeil B).

Abbildung 3
1. Stutzstrebe links -2- und rechts -8- in die entsprechende
Verzurrése einsetzen (Pfeil).

2. Stitzstreben -2- und -8- nach oben, hinter das
Trenngitter -1- in Einbauposition bringen (obere Lupe).

= Abbildung 4
HTT] _ 1. StiUtzstrebe links -2- und rechts -8- mit den
EE Schrauben -5-, Unterlegscheiben -6- und den
=% Sterngriffmuttern -7-, wie dargestellt, an das Trenngitter
=~ B =A handfest anschrauben.

2. Trenngitter -1- senkrecht ausrichten und die
Sterngriffmuttern -7- festdrehen.

Figure 1
1. Secure rubber fittings -3- to both sides of the partition
grille -1-.

2. Secure rubber fittings -4- to support struts -2- and -8-.

Figure 2
1. Carefully lift the partition grille -1- into the vehicle from
the passenger compartment side (arrow A).

2. Carefully swing the partition grille -1- intfo its installation
position (arrow B).

Figure 3
1. Insert the left -2- and right -8- support struts into their
respective lashing eyes (arrow).

2. Position upper end of support struts -2- and -8- in their
installation position behind the partition grille -1- (upper
enlargement).

Figure 4

1. Screw left -2- and right -8- support struts finger-tight
to the partition grille using bolts -5-, washers -6- and
handwheel nuts -7-, as shown.

2. Align the partition grille -1- vertically and tighten the
handwheel nuts -7-.
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Figure 1
1. Fixer le tampon en caoutchouc -3- des deux cétés de la
grille de séparation -1-.

2. Fixer le tampon en caoutchouc -4- sur les barres
d'appui -2- et -8-.

Figure 2
1. Soulever avec précaution la grille de séparation -1- &
partir de I'habitacle dans le véhicule (Fleche A).

2. Pivoter avec précaution la grille de séparation -1- en
position de montage (Fléche B).

Figure 3

1. Mettre les barres d'appui a gauche -2- et a droite -8-

dans les ceillets d'arrimage correspondants (Fléche).

2. Mettre les barres d'appui -2- et -8- en haut, derriére
la grille de séparation -1- en position de montage (loupe
supérieure).

1. Visser a la main les barres d'appui & gauche -2- et &
droite -8- avec les vis -5-, les rondelles -6- et les écrous &
poignée-étoile -7-, de la maniére indiquée, sur la grille

= de séparation.

|\ -
\ 1

i . < Figure 4

2. Redresser la grille de séparation -1- & la verticale, et
serrer les écrous a poignée-étoile -7-.

Figura 1

1. Coloque la base de goma -3- en ambos lados de la
rejilla de separacién -1-.

2. Fije la base de goma -4- en las barras de apoyo -2-
y -8-.

Figura 2
1. Levante la rejilla de separacién -1- con cuidado del

habitdculo (flecha A).

2. Gire la rejilla de separacién -1- con cuidado a la posicién
de montaje (flecha B).

Figura 3
1. Coloque las barras de apoyo izquierda -2- y derecha -8-
en la argolla de amarre correspondiente (flecha).

2. Coloque las barras de apoyo -2- y -8- en la posicién de
montaje (lupa superior) moviéndolas hacia arriba, detras
de la rejilla de separacién -1-.

Figura 4

1. Atornille la barra de apoyo izquierda -2- y derecha -8-
manualmente a la rejilla de separacién con los
tornillos -5-, las arandelas -6- y las tuercas de pomo -7-,
de la forma representada.

2. Alinee la rejilla de separacién -1- verticalmente y apriete
las tuercas de pomo -7-.

Distributed by Volkswagen Zubehdor GmbH Printed in Germany by Volkswagen Zubehor GmbH 24.11.2015  -13-



Figura 1
1. Fissare il supporto in gomma -3- su entrambi i lati della
griglia di separazione -1-.

2. Fissare il supporti in gomma -4- sui puntoni di
sostegno -2- e -8-.

Figura 2
1. Procedere con cautela per sollevare la griglia di
separazione -1- dall'abitacolo nel veicolo (freccia A).

2. Orientare la griglia di separazione -1- nella posizione di
montaggio (freccia B).

Figura 3

1. Inserire il puntone di sostegno sinistro -2- e destro -8- nel
rispettivo occhiello d'ancoraggio (freccia).

2. Disporre i puntoni di sostegno -2- e -8- in alto, dietro
la griglia di separazione -1- e portarli in posizione di
montaggio (lente d'ingrandimento superiore).

[T - Figura 4
EE 1. Avvitare manualmente alla griglia di separazione - come
== raffigurato - il puntone di sostegno sinistro -2- e
= B A destro -8- con le viti -5-, le rondelle -6- e i dadi con
= manopola a crociera -7-.

2. Allineare la griglia di separazione -1- in verticale e
serrare i dadi con manopola a crociera -7-.

Afbeelding 1

1. Rubberen steun -3- aan beide kanten van de
roosterafscheiding -1- bevestigen.

2. Rubberen steun -4- op de schorbalken -2- en -8-
bevestigen.

Afbeelding 2
1. Roosterafscheiding -1- voorzichtig vanuit
passagiersruimte in het voertuig tillen (pijl A).

2. Roosterafscheiding -1- voorzichtig in montagepositie
zwenken (pijl B).

Afbeelding 3

1. Schorbalk links -2- en rechts -8- in het overeenkomstige
bevestigingsoog plaatsen (piil).

2. Schorbalken -2- en -8- naar boven, achter de
roosterafscheiding -1- in montagepositie brengen
(bovenste vergroting).

Afbeelding 4

1. Schorbalk links -2- en rechts -8- met de schroeven -5-,
sluitringen -6- en de stergreepmoeren -7-, zoals
afgebeeld, stevig vastschroeven op de
roosterafscheiding.

2. Roosterafscheiding -1- verticaal vitliinen en de
stergreepmoeren -7- vastdraaien.
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Bild 1

1. Fast gummimellanldgget -3- p& bada sidorna av
lastskyddsnatet -1-.

2. Fast gummimellanlagget -4- pd stodstravorna -2- och -8-.

Bild 2

1. Lyft forsiktigt in lastskyddsnatet -1- i bilen fréan
passagerarutrymmet (pil A).

2. Vrid forsiktigt lastskyddsnatet -1- i monteringsposition (pil
B).

Bild 3

1. Placera vanster -2- och hoger stodstrava -8- i

motsvarande lastogla (pil).

2. For stddstravorna -2- och -8- uppdt i monteringsposition
bakom lastskyddsnatet -1- (6vre forstoringsglas).

Bild 4

= 1. Skruva for hand fast vanster -2- och hoger
] . < stodstrava -8- pd& lastskyddsndatet enligt bilden

med skruvarna -5-, brickorna -6- och muttrarna med
stigrnhandtag -7-.

|\ -
\ 1

2. Rikta lastskyddsnatet -1- lodratt och dra @t muttrarna med
stigrnhandtag -7-.

Figura 1
1. Fixar o apoio de borracha -3- dos dois lados da rede de
separacdo -1-.

2. Fixar o apoio de borracha -4- nos suportes de
escoramento -2- e -8-.

Figura 2
1. Levantar a rede de separacdo -1- cuidadosamente para
dentro do veiculo (seta A) a partir do habitdculo.

2. Oscilar a rede de separacdo -1- cuidadosamente para a
posicdo de montagem (seta B).

Figura 3
1. Inserir os suportes de escoramento esquerdo -2- e
direito -8- no respetivo olhal de fixacdo (seta).

2. Colocar os suportes de escoramento -2- e -8- em
cima, por trds da rede de separacdo -1-, na posicdo de
montagem (lupa superior).

Figura 4

1. Aparafusar manualmente os suportes de escoramento
esquerdo -2- e direito -8- com os parafusos -5-, as
anilhas -6- e as porcas de punho estrelado -7-, como
mostra a figura, na rede de separacdo.

2. Alinhar a rede de separacdo -1- na vertical e apertar as
porcas de punho estrelado -7-.
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Rysunek 1
1. Przymocowa¢ podktadki gumowe -3- po obu stronach
kratki oddzielajgcej -1-.
2. Przymocowa¢ podktadki gumowe -4- do
wspornikéw -2- i -8-.
Rysunek 2
1. Znajdujgc sie w przestrzeni pasazerskiej ostroznie
podniesc kratke oddzielajgcg -1- do wnetrza pojazdu
(strzatka A).
2. Ostroznie przechyli¢ kratke oddzielajaca -1- w
1 potozenie montazowe (strzatka B).
Rysunek 3
1. Wiozy¢ wspornik lewy -2- i prawy -8- w odpowiednie
uchwyty mocujace (strzatka).
2. Umiesci¢ wspornik lewy -2- i prawy -8- do gory, za
kratkg oddzielajaca -1-, w potozeniu montazowym
- (gérna lupa).
-EE = Rysunek 4
= “\S}. 1. Recznie dokreci¢ wspornik lewy -2- i prawy -8- przy
~ B A uzyciu $rub -5-, podkfadek -6- i nakretek z uchwytem
- gwiazdowym -7- do kratki oddzielajgcej, jak pokazano
na rysunku.
2. Ustawic¢ kratke oddzielajgcg -1- w pionie i dokreci¢
nakretki z uchwytem gwiazdowym -7-.
2
Obrazek 1
1. Upevnéte gumovou podloZku -3- na obou stranach
délici mfizky -1-.
2. Upevnéte gumovou podlozku -4- ke vzpéram -2- a -8-.
Obrazek 2
1. Opatrné zvednéte délici mfizku -1- z vnitfniho prostoru
vozidla do vozidla (Sipka A).
2. Délici mfizku -1- opatrné naklopte do montazni pozice
(Sipka B).
3 Obrazek 3
1. Vzpéru vlevo -2- i vpravo -8- nasadte do pfislusného
upeviiovaciho oka (Sipka).
2. Vzpéry -2- a -8- umistéte nahoru za délici mfiZku -1-
do montazni pozice (detail nahore).
Obrazek 4
1. Vzpéru vlevo -2- i vpravo -8- ruéné pfiSroubuijte k délici
mFiZzce pomoci $roubl -5-, podlozek -6- a
hvézdicovych matic -7-, jak je zndzornéno na obrazku.
2. Vyrovnejte délici mfizku -1- tak, aby byla kolma, a
utdhnéte hvézdicové matice -7-.
4
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Puc. 1

1. 3akpenute pe3nHoBYytO Haknagky -3- ¢ o6enx CTOpoH
pasgenuTenbHOn peleTtku -1-.

2. 3akpenuTte pe3nHOBYIO Haknagky -4- Ha ONOPHbIX
CTOMKax -2- n -8-.

Puc. 2

1. OCTOPOXHO NOOHUMUTE pasfenuTenbHy0 peLleTky -1-
13 canoHa B aBTomobunb (ctpenka A).

2. OCTOpPOXXHO MOBEPHUTE pasgenuTenbHyo peLleTky -1-
B MOHTaXHOe noroxeHue (ctpenka B).

Puc. 3
1. BcTaBbTe neByto -2- 1 NpaByto -8- ONOPHYO CTONKY B
COOTBETCTBYIOLLYIO NPUBA3HYIO NETNO (CTPerka).

2. NepemecTunTe ONOpHLIE CTOMKMK -2- N -8- B MOHTaXHOE
NoNoOXeHne BBEPX 3a pasaenuTenbHyto peleTky -1-
(BepxHsaA nyna).

Puc. 4

1. OT pyKM NpUKpYTUTE NEBYIO -2- U NPaByto -8- OMOPHYHO
CTOVIKY NP MOMOLLM BUHTOB -5-, nogknagHbIx
wanb -6- 1 3Be3goobpasHbIX PYKOATOK -7-, Kak
nokasaHo, K pa3aenuTensHON peLueTke.

2. BolpaBHANTe pasgenuteribHyo peLleTky -1- B
BEPTVKAINbHOM MOMOXEHUN N 3aTAHUTE
3Be34000pa3Hble PYKOSATKM -7-.
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